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1 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 [ 3) Shipping order-no.
Rdbert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HUZERE1E42
CHub
Robext Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER | |
§) Loading point 6)Dale 27.11.2019 7)Relations-no. |
8) Transporinumber 12284596 8) shipping carrier 10) Canier-no. 87167778
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.
Magna PT S.p.A. Lechner 0ddn fasor 3.C.1.1
HU 1095 Budapest
Via deil Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BAa)
13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping camier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) _ o
14249/14249/14249/14249 16) Amive-tate 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number] 20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
4490393 1.0 Pallets 0 {0260001050V03UJ AE 100 1075,0
HH4596 2510261630
4491036 10 Pallets 0 |0260001050VQ3UT AE 1000 1070,0
HH4596 2510261630
4491038 10 Pallets 0 |0260001050V03UJ AE 100 1075,0
HH4596 2510261630
4492883 5 Pallets 0 [0260001050V03UJT AR 50 535,0
HH4596 2510261630
Empt.customer| oy name empties RB
280 Blister-Forming Part 6000439355
27 2
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum . )
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans lﬁurlmsurance o cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac carvier wi
___Modugna__{(B2)
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643 )
92/80448 38) Means of franspor o 37) Account assignment
39) Lomy reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key
42) Acknowled t of i :
o e e N M AG E L sl
Via dei Ciclamin, snk - 70026 Modugno (BA)
43) Tf:l:relover—cgnﬁngaﬂtr:n [mrT the dlri\;er:_ - P
get the mentioned transport complete, in a proper condition an Company stamp/signature. 11 N
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 33y T Tansport Containes % W
Euro-flat-pal. (FP) nn;:
venﬁcﬂ' SU (U
Date Time Signature Euro-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.(GF)

45) Piate of rat is Stuttgart. German law arranged by agreement.

48) for Recsiver

W

AU e

0087167778

8) Transporumber

T

122
13) Bordereau-/Cargo list no.




Rabert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robext Bosch aGt 2
3000 HATVAN
HU Hungary

Tel: +36(37)549549
5) Loading point

8) Transporinumber 12284596

1} Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 ] 3) Shipping order-no,

Sender VAT-ID HU26951542
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

shipping carrier

TRANSPORT ORDER
6)Date 27.11.2012 7)Relations-no. | |

9) shipping carier 10) Carier-no. 97167778

Magna PT S.p.A.

Via del Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

11) Recipient 12)Customer-no. 1000911829 Flash Europe Hungary Kft.

Lechner Odén fasor 3.C.1.1
HU 1085 Budapest

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

15) Sendemote for the shipping carrier:

186) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 18) Number|20) Packaging 21) [22) Conlents 23) Load carr. {24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 welght kg kg
280 Plastic Congainer 6000439356
35 Pallet 6000439358
35 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 375%5,0
27) 28)
25) Sum 35 26)Volume in cdm Sum 350 3755,0
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for Insurance 33) Iranglgorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Delivered at plac Camer v
__ModugnQ—{(BA)—
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 5500039643 )
92/80448 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lorry reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods . i
menlioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:

0091024089
10) Carrier-no.

i

0097

1

* V

get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signature.
alfowing safe transport and loaded operationally reliable. - =
44) The transport confaines of it changed
Euro-flat-pal (EP) Euro-flat-pal.{FP)
Date : Time Signature Eura-Grate-pal.(GP) Euro-Grate-pal.{GP)
45) Place of trial is Stutfgart. German faw amanged by agraement. 46) for Racalver
2) Supplier-no. 8) Transporinumber

2512284596

AT CCRAC ARV ERAT

13) Bordergau-/Cargo list no,




3

(=]

1-15 lovAbba 2t+22qovatekal a feladd 161 ki sajt felelSsségére

115 und 24+22 auszufiiien unter der

MA/ 2019028430

Feladd {Nev, cim, orszg) Sender {Mame, address, country)
Absender (Name, Anschnfl, Land)

o oo
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

2. példany

2 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
9 " A fuvarozésra elifri megallapodas esetén is a Nemzetkozi Arufuvarozési egyezmény
4§ | Robert Bosch Eleltronika KFT. (CMR) rendelkezésel az irdnyadtk
Robert Bosch it 1. This Carvige Is subjecl, notwithstanding any clause to the conlrary to the Conventien
on 1he Contract for the Inlemational Carrige of Goods by Road (CMR)
3000 Hatvan Diese Bafdrderung unterilegl trolz efner gegenteiligen Abmachung den Bastimmungen
des 0 liber den gsvedrag im [nlemationalen Strassengl-
HU terverkehr (CMR)

Alvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country}
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNA PT S.P.A.

VIA DEF CICLAMINI 4.

70026 MODUGND

IT

Az dru Kiszolgalasi helye {helység, orszdg)
2 Place of delivery of the geods (Place, country}
Auslieferungsort das Gutes {Ort, Eand)

Tovabbi fuvarczok (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers {Name, address, Gountry)
Nachfolgende Frachifthrer (Name, Anschnift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNO

orszaglcountryfland 1V

aru kiszolgalasr helye es idogonijd {nelyseg, orszag, 1dopon
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

K luvarozo ennfai ISSEI es Ee;egyzesm

18 Carrier's reservaticns and observations

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Verbehalte und Bemerkungen der Frachtitirer
orszagicouniry/Land HU
iddpont/date/Datum  2019,11.28

5 Beigefigle Annexed documents

Delormanta

SAP.305845
3
& [Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
2 Ioesam Darabszam ) 7
3 Marks and Nos Number of Csomagolss médja megnevezisa 2:“:':;“;;“ SzAm Grosswelghtln | Térfogat ()
2 Mg Kemnzeichen 7  packages 8 Metod of packing 9 Nams of the "u:ber 11 kg # Voluma [n m3
by und Anzahl der Art der Verpackung goods StatsTknummer Brutiogewlcht in Umifrang In m3
= Nummem Packstiicke Bezeichnung Kg
= 92 PAL KFZ-Zubeht 9856
N
&
&
(=3
3
7
2
[ Osztdly Sz8m  Betd
E Class Mumber  Lelter Klasse, Ziffer, Buchstabe 9856 1]
o r = . =
é A feladé rendetkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizeterdd Eelads, Sender Pénznem, Atvevd
2 13  Senders Insiructions (Customs and other formalitles) 19 To be paid by ! : Currency, Consignee
g— Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Zu zahlen vom Aksender Wahrung Empfanger
g [_P:c59498 |
2 ]
0 1
Visszalérités A szall{lAssal kay dok y 4
14  Rembursement IShipping documents ars completely fook over
Riickerstallung Ich habe die Transportdokumenta vollstéindig Ghemommen
15 Fuvardi]-fizetés| rendelkezések Kaltinleges mepéliapodésok Besondere Vereinbanungen
Direction as 1o freight payment 20 Speclal agreemenis
Bénmmenive, freight paid, fref
Bérmentesités néikol, frelght to be pald, X
» AL
= " 11/28/2019
Iddpenta am Gaods received: Date on
21 Hatva =
Established in n on 2019.11.28. | 24 Gul empfangen: Dalum ar.
ST F e o B

A fuvarozd alifrisa és bélyegzdje
23 Signature and stamp of the camer
Unierschrift und Stempel des FrachtfOhrers

Az Atvevl alfiicisa &s bélyegzije

ignature and slamp of 1he consigned
H (e
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Via dei Cictamini, snc- 70026 Medugno (.B
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